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Vid Diktens port

Minniskan sitter vid Diktens port;
hon talar om allt vad stort hon gjort
och allt vad stort hon ska gora.

Och solen lyser och skyn dr bla.
Vem skrattar dd

och vem vill hdna och stéra.
Férunderlig ér hon att héra.

Miinniskan sitter vid Diktens port
som hon alltid gjort.

Hon sitter med uppdragna 6gonbryn
och ser mot skyn.

Hon kommer ihdg nir da Vinci skrev

i Firenze om svalornas flykt ett brev.
Hon var med nir Benvenuto Cellini log

och nir Vasco da Gama mot Indien drog.

(Hon minns som i gdr den dag i maj

nidr man segel beslog vid Calicut kaj.)
Sd mycket édr det som minniskan minns,
bild trycker péd bild bak égats lins

och ibland far hon svdrt att hdlla isdr
vad som var och dr.

Baal och Molok kinner hon till,

tempel och pyramider

och médngt som vandrat i natten wvill

och griter illa och kvider.

Miinniskan sitter vid Diktens port,

hon ir kommen en ging fran en okind ort.
Hon har gitt genom piska och pest och brand
och dkensand.

Ondska och blod har féljt henne at

till cirkusglidje och 6dslig grat.

Men drém och syn bar hon ocksi med
som en fdagelldt 6ver alp och hed,

som en envist dallrande sing om ljus
kring frusna killor och déda hus.
Besynnerligt vrdng blev minniskans fird
i det som vi kallar guds vackra vérld.
Dock kunde vi ock beriitta

och klamra oss fast vid detta:

att allt som dr gudalikt och stort

och som tinder till eld

det har midnniskan gjort.

Hon har riknat stjirnornas vigar och dr
dir de stumt i den idndlésa rymden gair.
Hon sitter vid instrument och bestick
och sjilv dr hon bara ett dgonblick.
Sjilv dr hon bara ett bloss i vind,

ett fédsloskri och en fdarad kind.

Nils Ferlin



BRODER ©CH SYSTRAR

I denna den mest skumodgda av mdnader — dtminstone giller det i frdga om Svea-
land — borde man ju tillropa er ett glatt goddag, men det vill sig liksom inte
riktigt. Novemberrusket klibbar av sig pa sjilen och &ret har pa det stora hela
varit besvirligt. Manga omplaceringar, ménga sjuka, manga som brutit upp de-
finitivt fran var krets. Nu senast fr vi rikna in Folke Dahl och Harald Hammer

bland véra forluster.

Folke Dahl var vid sin bortgdng forste universitetsbibliotekarie i Lund. Tidi-
gare innehade han samma befattning i Goteborg och detta bibliotek riktade han
genom att som “forsta man pa plan” starta insamlandet av ferliniana. Dar finns
alltsa for dagen den fornimsta samlingen och antagligen kommer biblioteket att
vara ledande dven i framtiden, eftersom Folke Dahl lyckades forsikra sig om ett
och annat unicum. Han var vidare ordférande i Kommittén for Nils Ferlinstipen-
diet, som Nils Ferlin-Séllskapet dd kallades frén den stund ett 16st hugskott
forvandlade sig till handling och den dag, da Sillskapet sd smaningom konsti-
tuerades sig under sitt nuvarande namn. Vi 4r honom djupt tacksamma f6r hans

insatser.

Harald Hammer ir en av de sista eller rent av den sista som under 30-talet
horde till Clarabohemerna och kretsen kring Ferlin. Han var en mangkunnig
man, en lysande berittare, lika kvick med pennan som med ritstiftet, en gene-

r0s natur och en god broder. Han efterlimnar ocksé ett stort tomrum.

For att Overga till krassa ting: Antagligen nodgas vi hoja arsavgiften till 15
kr for “vanliga” medlemmar (om nu ndgon kan sigas vara vanlig som tillhor ett
sé lysande sillskap) och 10 kr for studerande. Annars blir vi tvungna att dra in
ett nummer av medlemsbladet. Tryckkostnader, papper, kuvert, porton gér till
ansenliga summor och avkastningen fradn Ferlin-aftnarna sjunker i takt med
hojda priser. Men mer dirom av skattmistaren som rapporterar p& annan plats

i detta nummer.

Utdelandet av Ferlin-stipendiet var i alla fall en glad tilldragelse i Stenham-
marsalen i Goteborgs konserthus. Sillan har jag upplevt en mer andiktig lyss-
narskara dn vid Ebba Lindqvists framtridande. Ligmalt, intensivt, genomtrang-
ande. Priglat av ett allvar som vittnade om hennes andliga fraindskap med den
skald vars minne vi hyllar offentligen — och med Mammons medel — en gdng om
aret, men som ir mitt ibland oss savil i novemberrusket som nir Fabian firar

midsommarhelg.
Allas er

Z/MM%&M whwd,



En Ferlindikt fran tjugotalet

i tvd versioner
Av Stig Carlson

Nils Ferlin var livet igenom aktsam och noga
med sina ord och papper, men det fanns och
finns vil fortfarande de som ar mindre noga.
Och sanningsforpliktade; hellre en lustig hi-
storia om Ferlin an en sanningsenlig relation
om vad han satte for pris pd noggrannhet i
uppslag, utférande och slutprodukt.

Att vara autodidakt bland tjugotalets eta-
blerade borgerliga poeter var sannolikt ingen
sinekur. Ménga var de som fick kdnna pa vad
det kostade. Jag tinker pa den generation som
Regnar Jiandel tillhérde och jag tanker givet-
vis i forsta sammanhanget pa Nils Ferlin och
hans utgéngslige. “Kind” var han ju redan
pa sitt sitt, de brusande historierna kring
hans holmgingar hemma under spisbrods-
kulturen i Filipstad hade ndtt Stockholm. Men
Ferlin hade @nnu inte ndgot hov omkring sig,
det kan vil for 6vrigt diskuteras om han na-
gonsin hade det. Men en géng stimplad som
bohem, alltid bohem — basta i litteraturklas-

sen.

Genom Gustaf Andborgs forsorg har jag
hir lyckats f& tag i ett handskrivet manus till
dikten “En visa till lognen”, skriven 1926
och si smaningom intagen i diktsamlingen
Barfotabarn 1933 men d& under rubriken "Till
en gammal bekant”. Den version som hir
dterges i faksimil har sikert aldrig publice-
rats. 1926 var Nils Ferlin inte ens ett namn
pd tidningarnas redaktioner. Sjilv var han
for blyg for att uppsoka de stormiktige, om
det sd bara var en redaktor i vdnstersocialis-
ternas Folkets Dagblad Politiken, som ju inom
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parentes levde langt in i andra varldskriget,
da som naziorgan med gamle vinstersocialis-
ten Nils Flyg som redaktdr. Det lilla Ferlin-
kotteriet holl vid den tiden till p& Café Vaffel-
bruket pa Observatoriegatan. Dir utsigs en
delegerad (Gustav Andborg) att hemsoka re-
daktionen for “Pilitoken” i akt och mening
att forvandla dikten till hardvaluta. Den
gubben gick dock inte; Ferlins dikter anségs
av det revolutionidra bladet inte ha det riktiga
revolutiondra glodheta helvetet i sig — och
dirmed var spaltutrymmet tillknippt.

En tid 1926 vistades Nils Ferlin i Goteborg
och det vidnortskotteri han kom att tillhora
brukade hinga pd& Restaurang Gamle Port,
dir skaddespelaren Kolbjorn Knudsen var en
av centralprickarna. “Du far den hir, efter-
som ingen vill ha (d.v.s. trycka) den”, med
de orden 6verlimnade Ferlin manuskriptet till
“En visa till 1ognen” till vinnen Knudsen.
Nar skalden gick bort éverlimnade Kolbjorn
Knudsen all sin ferliniana till Ferlin-arkivet
vid Goteborgs Universitetsbibliotek och det ar

fran denna institution vi fatt denna fotokopia.

En jamforelse mellan de tva versionerna (na-
gon tredje finns, kanske apokryfisk?) visar ju
ritt stora olikheter. Ferlin var ju inte ofta
nodjd med sina egna texter; han var oerhort
sjalvkritisk och andrade in i det sista, s& dven
i de unga &r d& ”En visa till 16gnen” eller ""Till
en gammal bekant” kom till. Intradan kan ju

pdminna en smula om ingressen till Lucidor-

dikten.



Tjugotalet var aldrig-mera-krigparollernas
tid. Det sondrade och blodande proletariatet
runtom i vérlden skulle aldrig mera ga emot
varandra. Men bakom parollernas granna
frasridder star alltid Lognen pa lur, han dr en
gammal bekant och sticker han tva fingrar i
munnen och kallar till krig, dd forbyts den
proletira internationella solidariteten i glu-
pande himndlystnad och nationalism. Sa var
det 1914, sa blev det ocksa 1940 ...

Och alla tomma ords tomma innebdrd var
Nils Ferlin olyckligt och pinsamt medveten.

Men han skrev inga kampdikter i vederta-
gen mening. Han anvinde sig i stillet av sati-
ren och det finns icke ett folk p& denna jord
som dr mer lomhort for sddana tonarter dn
det svenska.

Narrens roll, han som sitter lingst bak i
trossen och leker pd luta och skramlar med
sina smd bjillror, passade honom alldeles
utmirkt. Vem &r viktigare: kejsaren eller

kejsarens papegoja!

I en morgonandakt i radion i september
hor jag en prist tala om Nils Ferlin som en
troende — “Kan du héra honom komma ..”
Det knottrar sig utefter ryggraden pa mig.
Inte ens detta ska han undga! Visst &r att han
visste mera om gud dn en hel busslast pasto-
rer. P& ett vis dr hela hans liv ett dandl6st kyr-
kométe, men sannerligen inte for prelater.

”Du légn som forde hdrarna till strids for

religionerna”, star det i forsta versionen. Men
att forsoka gora Nils Ferlin till en kristen dik-
tare dr en ofdrsynthet. Hans gud var hans, en
fader som gir pd jorden och dr som vi, lika
hemlds, lika hjilplés som vi. Mot manniskans

I6gner formar han intet.

All slags potentatskap hatade Nils Ferlin
— och omvint om man sa vill!

Han var rationalist, ett kritiskt vakande 6ga
som aldrig i livet skymdes av grannldt och
flard. Sidg att han var “religios” som Carl
Jonas Love ‘Almqvist, och du har en ganska

sannfardig bild av Nils Ferlins forankringar.

Dirtill var han pacifist och hatade allt vad
vapen heter. Alla dess incitament aterfinns i

den hir dikten.

Den tillhor vil inte de oftast citerade eller
kommenterade, men Poste Restante har ansett
det en smula angeliget att dra fram den i
ljuset. Dess aktualitet lir ju dessvdrre inte
minska. ”Aran och nationerna” kommer att
bestd, napoleonerna kommer att avlosa var-
andra — men langst bak i kejsarens vagn ska
narren sitta och gapskratta &t det hela. I
tidningarna smyger 16gnen och halvsanning-
arna pad mjuka tofflor och har fatt hjilp
av sina massmediabrdder i radio och TV. Den
som vill veta fa&r nog nu, som alltid, sitta sig
ner och fundera. Men vem har tid med slikt...
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Till en gammal bekant

For din skull var det lingesedan kinderna blev heta:
flinkt kndpper jag din bjillra pd och dansar f6r din fot,
du Légn som lir en minniska vad det dr gott att veta

och stralar som en stjirna alla vise min emot.

Du smyger, ack du smyger ... och i tidningar kring knutarna
far du som en virvelvind och skriker dverallt —

De fattiga dem krymper du sa l6jliga i trutarna

och béjliga i ryggarna foér sovel och for palt.

Vil métt i stenbeliten vi pd héga kungasiiten i
vordnad exponerar pd den minsta lilla plitt,
du Légn férutan vilken en Napoleon, forgiten, i
alla sina dagar haft belkkymmer for sin tovitt!

Jo: dr du in sa liten nir du vér dej i skandaler och
aldrig hért pa maken till det dir som ndgon gjort,

sa var du dock en vinge under helgonets sandaler och
forsdlde deras knotor i rittfirdighetens port.

Du wviiktare och klimtare {ér dran och nationerna,

du gode gamle skimtare, nog stod du vil pa kik

och skrattade at grodorna som ramlade frin tronerna
och alla stackars djivlar man samlade som lik?

Som sagt: nu vill jag silja dej min tunga och min luta,
min lu t a ska du veta, fast det ir nu en gitarr —
Du Légn, vi skall nog klara oss vi tvd och jag skall tjuta

din storhets héga visa jamt och vara dej en narr!

Nils Ferlin



En hostdag hos Henny Ferlin

Den graa eftermiddagen var sévande. Efter
mycket irrande fann jag till slut Norrboda
i Syninge. Jag hade varit pd villovigar och
kommit till Vastra Syninge som ldg ganska
langt fran malet for min fard. Jag fragade
efter Norrboda som ingen med bestimdhet
kunde siga var det ldg, men nir jag forklara-
de att jag skulle till Ferlins, d& visste man med
detsamma. Denna vig var vil mera kind pé
den tiden nir Nils levde och slet sina cykel-
ringar hdr och sirskilt dd av alla som kom
for att besoka “hotell Ferlin” eller "“hotell
Norrboda”, som girden skamtsamt kallades.
P4 den tiden var det bussforbindelse med
Norrtélje bara tvd ganger i veckan.

Nu stod jag dir alltsa pa trappan till dik-
tarbostaden och Henny métte med sitt vanliga
goda humor. Jag ursiktade mig for min sena
ankomst och hon svarade: Det dr ju bara 25
minuter for sent, men hade det varit en halv-
timme, da hade det varit en annan sak! Den-
na replik littade betydligt mitt sinne i det
tunga vidret. Trdden stod ndstan kala och
ndgra 16v dansade i vinden. En typisk fer-
linsk dag, tinkte jag nir jag steg in i tam-
buren som nyligen reparerats liksom over-
vaningen.

— Nils skulle nog gérna ha velat se det hir,
sager Henny och visar mig omkring i huset.
Forr var vindsrummen sd kalla att Nils med
sin svara reumatism inte kunde sova dir. De
fick tjdnstgora som gidstrum for eventuella
nattsuddare. Nu fanns det viarmeslingor i gar-
deroberna s att béckerna som stdr dir inte

ska bli fuktiga.

Naturligtvis tar vi plats i koket som varit
Nils” favoritrum och dar han suttit och skrivit
ned manga av sina dikter. P& min frdga hur
hon triffade Nils berdttar Henny:

— Det var ar 1938. Konstniren Roland
Svensson hade ordnat ett stort kalas pd en

restaurang i Stockholm och sin vana trogen
kom Nils pd ndgot ojamt klockslag till fes-
ten. Inte kommer jag ihdg vad han sade, men
blicken minns jag — och rosten. Vi gifte oss
1945 och diarmed var det bokat for Nils som
hade levt ett “oroligt” liv i Klaras villervalla.
Dir kunde han inte stinga en dorr om sig,
dar kom folk av alla de slag och vid alla tider
pa dygnet. De smog sig forbi portieren for att
prata med och kinesa hos Nisse. Ménga géng-
er 1dg han sjilv pd golvet och ndgon annan
i hans sing. Vintrar och somrar gick men
manga av broderna i Klara hade svart att
finna sig tillrdtta i tillvaron. Det var vagabon-
der och tidningsfolk, prisboxare, skadespelare,
musiker och tecknare och det var alkoholister
som inte ldnge kunde halla ett 6re i sina na-
var. Man satt i rokiga och sjaskiga olkaféer,
diar manga av véara forfattare mognade, och
man gick brandvakt ibland i kalla nitter
tills “femfiket” Sppnades.

Ett visst romantiskt skimmer dréjde vil linge
kvar over det gamla Klara men mestadels
var det nog sd att broderna motte en hard
verklighet i en stadsmiljo dir man “bomma-
de”, sov, sop och diktade.

Det dr sjalvklart att Nils behovde komma
ur detta, ndgot som blev dnnu mera angeli-
get ndr modern rycktes bort. Kriget tog ocksé
hart p& Nils och bidrog till att hans jarnfysik
forsvagades.

— Vi hyrde en stuga i Penningby, fortsitter

Henny, och for forsta gangen fick Nils samla
pa ett stille sina dgodelar, som var utspridda

dver halva Stockholm, och kinna att han dgde
nagot. Han hade kanske for forsta géngen
nédgot att arbeta for.

Med sin 6dmjukhet och sitt medlidande var
han som en andlig fader fér minga och man
hade svért att komma 6ver att han var férlo-
rad for Klara. Nils gift — otankbart! Nir han
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kopt gadrden Norrboda — med borgenslan fran
Bonniers — kom karavaner hit ut for att med
egna 6gon se den nyblivne godsdgaren som
han sjilv skimtsamt titulerade sig. Man var
nyfiken eller kanske avundsjuk men for alla
var det ndstan ofattbart att sitta under ett
tak som var Nils” och slippa bli utkastad. —

Henny fick inget trevligt jobb nir objudna
gister dok upp och ville triffa Nils. Det var
inte alltid som han sjilv ville eller kunde ta
emot bes6k och han var nog for snidll for att
kora ivig ndgon. Det blev alltsa Henny som
fick spela Cerberus och som méngen ging
fick heta ”’den dir djavla kédringen”. En otack-
sam roll, men den sparade Nils mycken kraft,
sarskilt pa senare dr d& han mer och mer
drog sig tillbaka och inte ville traffa mer &n
ett fatal.

— Nils forandrades inte mycket nédr vi kom
ut pé landet och han saknade nog stan ibland,
berittar Henny. Han tyckte om manniskor
— de var hela hans liv — i dem sag han sig
sjalv och det mesta han sdkte, men samtidigt
var livet tryggare och inte lika pafrestande
pa landet. Hir fick han tid till att ldsa och
gora vad han ville utan avbrott. — Manga
ar efter att de flyttat till Norrboda sade han
till Henny: “Ett ar till i Klara och jag hade
inte dverlevt.”

Vad tyckte han d& om naturen?

— Den var en kuliss for honom, siger Hen-
ny. I den sig han inga 16sningar. Men han
dlskade att simma och ro pa sjon. Vackra
sommardagar kunde han ligga och sola sig
pa ett berg hela sju timmar. Men han ville
inte gora en mask fornir och det var jag som
fick trida dem pa kroken. Aldrig gick han ut
pé ldnga skogspromenader utan pa sin hjod
nagon kilometer med mig eller tidigt om mor-
gonen till ndgot original for att dricka kaffe
och tala om besynnerligheterna i tillvaron.
Han foredrog ingen speciell arstid, det var
helt och héllet en frdga om sinnesstamning.
Vid midsommartid tinkte han p& hdst och
vinter — forgingelsens tid, som pa ndgot satt
var hans stindiga arstid.
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Tradgérdsarbete avskydde han. Till bonder-
nas fortret hjilpte han inte till med hobarg-
ningen. Hade de kunnat barga sitt ho utan
honom férut s& kunde de gora det nu. Han
var en annan del av maskineriet — diktare.
Hindig var han alltsa inte, men han insdg att
vissa saker var nodvindiga i hushallet. Han
anskaffade den rostfria diskbanken i koket.
Att torka disk var ju inte nédvindigt, sa han
kopte alldeles sjidlv torkstill for disken. Han
tankte alltid p& andra i férsta hand, tillagger
Henny och exemplifierar detta med foljande
lilla episod.

Nils hade fatt ett stort stipendium och det
gick en ldng stund innan han yttrade sig om
pengarna. Inte jublade han och sa: “Hurra,
nu ska jag dit och dit och nu ska jag gora det
och det” utan det blev i stillet: “Henny, vad
skulle du tycka om ett kylskap?” Och sa blev
det. Det var fortjusande, tycker Henny. For-
ut hade hon alltid f&tt tassa ned i killaren och
himta 6], en korvbit och vad det nu var.
Dammsugare blev det ocks&d med tiden, men
Nils stod inte ut med surret och Henny fick
dammsuga nir han exempelvis talade i telefo-
nen i andra rummet.

Hogtidlig var han inte. Fodelsedagar och
helger var det inte s& noga med. Ett &r kunde
presenterna helt utebli men ndsta dr kopte
han en bil.

Och resor?

— Han ansig att varje resa var en flykt fran
nagonting. Minniskorna var visserligen indi-
vidualister men i stort sett var deras beteende-
monster likartat i vilket samhille de dn levde
och man kunde lira lika mycket om man-
niskornas inre p& landet eller i nirmaste stad
som genom att resa virlden runt. —

Som yngling hade han varit skeppsgosse pa
skolskeppet Abraham Rydberg och senare
blev han jungman p& barken ”Anton av
Vadds” — en ging Roslagens stolthet. Nar
Nils tjanstgjorde p& den var den inget annat
in en ”flytande likkista”. Man lastade till en
borjan timmer men sedan skulle den lastas
med cement i Aalborg. Det var meningen att
béten skulle g& under men inte besittningen.



Nils hade aldrig gillat kaptenen och hir skul-
le ske nagot som var oférenligt med Nils’
moral. Han ménstrade av i Aalborg, baten for-
liste utanfor Gotska Sandon och besittning-
en var ndra att stryka med. I Albert Eng-
stroms skildring av hindelsen stdr bl.a. att
"fyrfolket kom ut och avlgste de uttrottade
mannen vid pumparna”.

Senare kom Nils pd tanken att han skulle
jobba sig over till USA och hilsa pa en slak-
ting men pd grund av kriget monstrade man
endast dldre sjomin. S& det blev ingenting av
med den resan som annars kanske betytt myc-
ket for Nils. A andra sidan kunde det ju ha
hant att vi gitt miste om en poet — fast det
visste ingen da, inte ens Nils.

En enda utlandsresa gjorde Nils och Hen-
ny. De bilade genom Europa till Tunisien och
Henny beridttar att Nils en kvill i Tunis blev
trott pa att fara som ett kolli. Han tog vart-
enda korvore som fanns och begav sig ut pa
natten. Frammande sprédk var ju inte hans
starka sida men han skulle nog visa att han
klarade sig i alla fall. Han strosade omkring

Sista fotot av Nils tillsammans med Henny

pa gatorna och blev bevakad av en del skum-
ma typer och av barn som tiggde. Men nagon
ridsla for att bli overfallen hade han inte,
han hade ju gitt segrande ur s ménga batal-
jer. Henny stannade inne och pd morgonen
kom han hem med ett fortjust, ndstan barns-
ligt leende pé lipparna med pengarna i behall.
Visserligen hade han bjudit pd ndgra groggar
men ndgon fara hade det inte varit. Nej, san-
nerligen, ndgot kolli var han inte. Det hade
han dirmed bevisat.

Tyvirr finns det inte s& manga kirleksdik-
ter i Ferlins samlingar men de han skrivit
ir av hog klass. Som kuplett- och schlager-
forfattare hade han f&tt klamma fram rader
s& att ”pigorna skulle snyfta” men d& hade
det ju varit frdga om bestillningsjobb som
knappast kunde stimulera till ndgra storverk.

— Trots sin allvarliga diktning var Nils
mycket romantisk, berdttar Henny. Manligt
romantisk, om jag far uttrycka mej si. — Jag
fragar om han hade litt fér att rodna.

— Nej, siger Henny, men han kunde héja
huvudet s& dir 6dmjukt fint och bli fortjust
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blyg och mysa, om han mirkte att en kom-
plimang var &rlig. Hans ora var kinsligt.
Han var specialist pa tonfall och miarkte ge-
nast om ett sddant var falskt eller tvekande.
Han ansag sig inte pa langa vigar vara per-

fekt.

Han hade ett underbart sitt att be om
ursikt — att beklaga en fadis eller orittvisa.
Han var 6dmjukt stolt och medveten om sin
tankeskirpa.

I borjan av sin karridr var han osiker och
den enda som han forlitade sig pad var modern.
Alla sina dikter ldste han upp for henne.
Sedan han ldmnat in manuskriptet till “En
doddansares visor” kallades han till Bonniers
for att dndra en dikttitel. Andringen avség
”B-rr”’, som ju idag skulle vara en vardags-
titel pa en dikt. D& ansdgs det emellertid att
en dikt maste ha en “ordentlig” titel och Nils
andrade ”B-rr” till “En inneboende”. Efterat
menade han dock att nir han ind& maste and-
ra titeln sd skulle han ha dndrat den till “Som
en inneboende” for att dirmed ge ett mera
exakt uttryck fér den olust han kinde infor
tillvaron. Forlagets principer var siddana att
om en indring en géng gjorts, sd fanns sillan
ndgon atervindo. Sjilv ansdg Nils att B-rr”
var den bista titeln. —

— Han ilskade ménniskorna, upprepar Hen-
ny, och de var allt som betydde ndgot fér ho-
nom. Men han var ofta besviken p& dem dir-
for att de inte kunde gbra ndgot vackrare
av sin tillvaro med alla de méjligheter de har
till sitt férfogande. —

Nils ldaste mycket pa senare ar och han var
mycket intresserad av Osterlindsk religions-
filosofi. Bibliska motiv anvinde han ofta i sin
diktning.

— Men var han religits?

— Liksom de flesta diktare sokte han sin
religion i andra religioner och i ménniskorna.

Djuren kom ocksd att spela en stor roll i
hans diktning och sjilv identifierar han sig
biast med en igelkott. Detta intresse for djur
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fick han i barndomen och pa cirkusarna i
Filipstad. Boaormen, papegojan etc. Henny
berdttar att han pd “gamla dar” med stort
intresse ldaste “Djurens liv’ av Brehm. Han
tyckte att mycket i manniskans beteende pé-
minde om djurens.

Han lanade méngder av bocker men Henny
var forsiktig ibland med urvalet eftersom han
kunde lasa in sig i flera dagar och bli alldeles
utom sig av inlevelsen i en bok. Ett exempel
hirpa var Dostojevskijs “Idioten”.

Han tyckte mycket om att lyssna pa radio
och foljde framfor allt teater, uppldsning, av
dikter, visprogram och dagshindelser.

Niar han 18g p&d Uppsala sjukhus onskade
sig Henny en TV och s& ordnade Carl Emil
Englund s& att de fick en.

— Henny &dr sa fortjust i den dar TV:n att
hon maéste sitta och se pa testbilden, skamta-
de Nils. Sjalv var han fortjust i att se
pjdser, visprogram, nyhetssindningar och
ibland film, men opera avskydde han. Dir-
emot gillade han folkmusik.

Hans hilsa forsvagades och den starke
Nils Ferlin — mastare i att steppa, ga pa hin-
der, bryta arm och dra fingerkrok — kunde
endast med svarighet hasa sig Sver golvet.
Hans hand kunde inte hélla i en penna ens.
Han dikterade sin sista dikt pd Morby lasa-
rett. Nar han ldg pad Samariterhemmet i Upp-
sala var han s& harmonisk som han sillan
varit, berdttar Henny. Och manga av Nils’
vinner hade gjort samma iakttagelse. Han
visste att doden var ndra och han blommade
upp nir hans ekorrhjul boérjade avstanna.
Klockan 5 pd morgonen den 21 oktober 1961
var det dags.

— Nils somnade in lugnt och stilla och det
var rittvist, siger Henny och hon slutar: Jag
skulle inte vilja vara utan en dag, men jag ar
inte siker pd att jag skulle klara en sddan

period till.
C-AL



Ord av Gunde Johansson

vid Harald Hammers bar den 22:e september 1970

Men nir du blir sjuk

skall jag dansa pé solstralarna
over din sing,

och den dagen du dor

skall jag susa i trdden

over ditt huvud.

Till din grav skall jag smyga
i Ariels fotspar

med tunga doftande rosor.

Sa sjunger Ester Sjoblom till Dej!

Du, som var slikt med Pan och du och bror
med talgoxen, snigeln och daggmasken (det
ar din Annas ord), varsam med ting och varel-
ser, Du kunde med Finnmarkens sdngare
saga:

Jag vet var spindlarna spinna
i vassen ndt Over vattnen
var den skummaste dagningen dallrar

i den blommande ljungens skogar ..

Varsam med tingen,
respekt for linjen, formen och fargen! (“Den
som ska ldra sej se bortom, maste forst lara

sej se pa tingen”’)

Dari ligger vart bittert skona mysterium,
att vi tyngda av livets blinda brutalitet gestal-
tar farger och former som en sang om langtan

ur kaos, forbannelsen.

Det ar ingen flykt frén sa kallad verklighet.
Det dr en vdg mot djupare realiteter — t.o.m.
”den vackraste dagen som sommaren ger”.

Den flyktigt starka aningen bir oss genom
var fjarilskorta lek i det timliga.

Vad idr verklighet? Vad ar tid?

D& — Nu — Sedan eller ett evigt Nu?

”Slangdes vi pd berg och slitter for att

.’ Harald, gode Broder
med glimten i 6gat! Man kan kalla Dej realist

tumla om och leka ..

men Du var dndé ej av denna ytliga skiftande

varld.

Nej, Du dgde, liksom alla sokande konstni-
rer, del av den eld som tillhér det eviga nuet.

Du “brukade virlden som om Du inda ej

brukade den”.

Broder Harald, vi vandrade genom Klara,
nir Dans sista hem, Hellman, témdes pad mob-
ler for att rivas. Det slet i vira minnen, nir

vi sdg Klara sargas.

Vi gick till Pilen och talade om var déde
vin, Nils Johan Einar. Och jag sjong: ... en
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dag skall det varda sommar ...’

Bittert hade vi lart, att ingen sommar kom —
men drommen om den lever i véra linjer —
och toner — verkligare dn all bevisbar verklig-
het!

Konungslig var var fattigdom

ty vi sokte underbara ting . . .
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Nils Ferlin - stipendiet till Ebba Lindgvist

Nils Ferlin-stipendiet till den fina gdteborgs-
lyrikern Ebba Lindguist kan frimst ses som
en bekriftelse pd den djupa uppskattning
hennes lyrik vunnit hos de lyhorda lyrikli-
sarna i landet. Det finns i hennes diktning,
alltifran debuten Jord och rymd 31 till sexti-
talets Missa fér mdsar en klar och valartikule-
rad konsekvens i hennes diktning. Det ir
frimst ndrheten till, man skulle kunna siga,
uppgdendet i det bohuslinska landskapets
ofta karga och kantiga skénhet. Hennes ord
slar ofta som branning och dyning mot vart
medvetandes strinder.

Men det finns ingen romantisering, ingen
flykt in i en exklusiv ensamhetsvirld i Ebba
Lindqvists lyrik. Hon &r minst av allt ndgon

Teckning av Arne Cassel
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isolerad ensamhetssittare; mer an de flesta
lyriker i sin generation har hon sett sig om
i virlden, studerat vid Sorbonne i Paris och
vid Colombia University i USA och hon har
varit bosatt i Amerika och Libanon. Novell-
samlingen Vigen till Jeriko 46 &r ett slags
rapport fran hennes tid i Mellandstern.

Anda ir det Bohuslén, klipporna och havet
som dr den naturliga miljén fér hennes nu
ganska omfattande produktion, dit har hon
stindigt atervdnt, ddr dr hennes naturliga
miljo. Lékar i november och Resa mellan fyra
vidggar dr titlarna pd ndgra av hennes senare
bocker; till viren utkommer en ny diktsam-
ling.

Ebba Lindqvist dr inte bara en samtidigt
lattlist och djupsinning diktare, hennes tex-
ter har ocksd lockat kompositorer — bl a Gos-
ta Nystroem — till tonséttningar.

Det 4r i hogsta grad en tidsmedveten och
samtidigt eftersinnande 18gmild rost som ta-
lar ur hennes dikter.

Stig Carlson

Med Ove Almstrém som utomordentlig conférencier
genomforde Nils Ferlin-Sillskapet i samarbete med
Visans Vénner i Goteborg den 24 oktober en lyckad
Ferlin-afton i den trivsamma Stenhammarsalen. Lapp
pa luckan och en underbar kontakt mellan publik och
medverkande.

Med sin féngslande uppldsning ur boken “Under
min grannes trdd” /Bonniers, 38:50/ gav professor
Georg Dahl en sa dkta och otvetydig bild av sin van
fran ungdomsaren i Filipstad, Nils Ferlin, att man
nédstan kinde skaldens nirvaro.

Eva-Lisa Lennartsson ldste Ferlin med sedvanlig brio.
Tacksamt noterar man variationen vid hennes val
av dikter.

Toby Johansson och Kent Lampa fran Visans Vin-
ner samt Tor Bergner och Gunde Johansson svarade
for sang och stridngaspel.

Sedan éarets Ferlin-stipendiat, Ebba Lindqvist, fin-
stamt ldst tva av sina egna dikter, 6verlimnades till
henne av Ferlin-Sillskapets ordférande, rektor Inge-
gerd Granlund, dels stipendiebeloppet & 5000 kronor,
dels ett av konstndren Folke Karlsson utfért diplom.
Till sist avtackades Bertil Isberg, som statt for arran-
gemanget.

L-f-s-n



FERLIN PA KATALANSKA

Fore sin dod fick Nils Ferlin sig tillsiant ett
exemplar av en i Palma de Mallorca kvartals-
vis utkommande litterar tidskrift med namnet
Ponent, vilket Oversatt till svenska betyder
Vastan, en publikation pad majorkanska, som
namnet anger. Majorkanskan ar en variant
av katalanskan, vilket dr ett sprak med litte-
rdara anor frdn medeltiden.

Det hifte av Ponent som Nils Ferlin fick
var det tjugonde (Sommarhiftet 1961) och
hade sints till honom dirfor att det innehdll
bl a tvd av hans dikter — Fér jag limna négra

Fér jag limna ndgra blommor,

ett par rosor i din vard,

och du m& ej varda ledsen, min kira,

ty de rosorna dr komna fran en konungagard
och det vill svird till att komma dem sa nira.

Den ena den ar vit

och den andra den ir tod

men den tredje vill jag helst dig forira.

Den blommar inte nu, férst nir givaren ir déd,
den dr underlig den rosen, min kira.

Den ena den ar vit

och den andra den ir rod

men den tredje vill jag helst dig forira.

Den blommar inte nu, férst nir givaren ar dod,
men d& blommar den ritt linge, min kara.

blommor ... och Barfotabarn — tolkade av
Dag E Schedin och Josep Ma Palau.

Det har kanske intresse for Ferlin-vinnerna
att i Poste Restante inregistrera forekomsten
av dessa tolkningar. S&vitt jag vet ar dessa de
forsta och enda dikter av Nils Ferlin som 6ver-
satts till ndgot av de iberromanska spraken.

Ernesto Dethorey

Har foljer parallellt de svenska och kata-
lanska versionerna av Far jag limna nigra
blommor . . .

Deixa’m donar-te unes flors

Deixa’m donar-te unes flors.

Roses per entretenir,

i no has d’estar trista, estimada,

car aquestes roses vénen d’un reial jardi
i cal el glavi per arribar a sa contrada.

Una rosa és blanca

l'altra és color roig fort.

La terca voldria haver-te donada,

pero no floreix abans que el donador sia mort.
Es una rosa estranya, ma estimada.

Una rosa és blanca

l’altra és color roig fort.

La terca voldria haver-te donada,

pero no floreix abans que el donador sia mort,
mes, llavors, ho fa per llarg temps, estimada.
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Sextio glnzer solen omkring

reste du , Selma , som ingent

Ty 5n dr du likash

HELAN - HALVAN o

Ben stricker §




Nils gratulerar Selma

Nils Ferlins gode vin, konstniren Roland
Svensson, har siant Poste Restante skaldens
festliga fodelsedagsdikt, dedicerad till konst-
ndrens moder och omramad av konstnirinnan
Beth Lagerlunds lika festliga teckning. PR
skulle gdarna ha presenterat den teckningen i
farg for sina ldsare om inte skattmistare Curt
Enstrom stuckit upp ett ekonomiskt och var-
nande pekfinger. Och s hiar skriver broder
Roland: “’Jag bifogar Nisses lilla roliga tillf:il-
lighetsdikt till min mor Selma Svensson. Nisse
var ju ofta hemma hos oss. Mor och jag delade
en liten ldgenhet om tva rum beligen vid Upp-
landsgatan, far var déd sedan flera ar. Jag vis-
tades mest pd “Mejan”, dir jag hade en utav
elevateljéerna. Men i det enkla hemmet var
alla vinner som en del av miljon, mélare och
skrivare likstillda.

Det dr Beth som har gjort den lilla roliga teck-
ningen, eller dekoren, till Nisses dikt”.

Roland har sint PR ytterligare ett par bilder
for reproducering i ett kommande nummer.
Det ar bilder fran Mobja, dir Nils och Roland
kamperade ihop. Roland malade och Nils
skrev Goggles.

”Den gangen”, skriver Roland, ”var Nils Jo-
han Einar nirmast lik ett ”A-barn” -— koppar-
brun i skinnet, utsévd och saltbadad och varje
dag liggande pa rygg, svingande sin hand
med utspretade fingrar medan dikten tog
form genom rytmiska mumlanden”.

#

I Poste Restante (1-1970) avslutar Eva-Lisa
Lennartsson sin artikel “N&agot om frandska-
pen mellan Nils Ferlins och Gunnar Ekelofs
diktning” med att aterge Ekelofs dikt “Epilog
av A:lfr-d V:stl-nd”. Genom ett forbiseende
vid korrekturldsningen har nist sista versra-
den i dikten fatt en felaktig innebord: “Mot
horisontens virld” i stillet for Mot horisont-
lés vidrld”. Vi beklagar tryckfelet, som vi
emellertid inte tror har fororsakat den upp-
mirksamme ldsaren ndgra problem, eftersom
artikelforfattaren omedelbart fére dikten ci-
terar de tva slutraderna i denna:

Mot horisontlés virld, dir vigar saknas,
gar skaldens viig, den gudaboret naknas!

*

En solskenshistoria

Denna lilla berittelse har visserligen anknyt-
ning till Filipstad men handlar i n t e om Nils
Johan Einar Ferlin. Den handlar om en flicka
som for ungefdr sex decennier sedan, vaken
och pigg, strovade omkring i utkanterna av
bergslagsmetropolen vid Dagldsens strander.
Under sin uppticksfird hittade hon en nyc-
kelknippa och fyra flaskor 6] av Sveabrygge-
riets dd med ritta berdmda tappning. Fynd-
platsen var en grasplitt i ndrheten av bergs-
skolan och skulle ha kunnat ge anledning till
vissa funderingar over de blivande bergsin-
genjorernas beteendemonster om inte ldro-
anstalten varit helt evakuerad efter vartermi-
nens studiemddor.

Pa bara och ivriga fotter travade flickungen
hem for att visa upp sitt fynd for mamma,
som naturligtvis uppmanade henne att genast
ga till polisen med hittegodset. Upptackar-
glidjen avtog successivt under vandringen
nedfor Lelle gata till torget, dar inte en till-
stymmelse till aktivitet kunde formarkas. I
den brinnande julisolen satt man lojt p& sof-
forna i ”’Snobbriannan” och sdg ut Sver Skil-
lerdlven som makligt flot forbi under broarna
och man iddes inte ens vinda blad i det lokala
nyhetsorganet.

Pa polisvaktkontoret satt fyra femtedelar
av stadens poliskdr med uppknippta uni-
formsrockar och svettades i virmen. Nagra
problem med ordningens uppritth&llande exi-
sterade inte, det var lugnt och fridfullt i stan,
ingen skald i vardande hade @nnu bérjat oroa
sinnena och ldget var helt under kontroll. Den
lilla barfotatdsen neg respektfullt f6r polisfar-
broderna, verlimnade hittegodset, neg dnnu
en gang och borjade eftertinksamt atertaget
over Hotellbron. Plstsligt kom hon pé att hon
borde ha talat om v ar fyndplatsen var beli-
gen. Hon vidnde om, Sppnade dorren till po-
lisvaktkontoret pa glint, stack in huvudet och
skrek: “Det var pa dngen utanfor bergsskolan
som jag hittade det dir”. Hon drog igen dor-
ren fortare dn kvickt, ty i vaktlokalen hade
hon sett fyra bel&tna poliskonstaplar sitta med

var sin 6lflaska f6r munnen. Ealeor

b

Fotografiet av Nils Ferlin (omslagsbilden) togs
i Marstrand &r 1938 och har stillts till PR:s
forfogande av skaldens gode vin Uno Eng,
som till gladje for lasekretsen kommer ut med
en ny bok i var. Red
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Kring en visa

P4 en Normaserviett av allra tunnaste silke —
papper forstds — star det med klar och luftig
handskrift i blyerts: "Niar skonheten kom till
byn d& var klokheten ddr.” —— —Till stor
glddje har jag verkligen lyckats bevara detta
latt forgangliga ark, som jag for ungefir tjugo
ar sedan stoppade ner i fickan da det hastigt
blev aktuellt for sillskapet jag befann mej i
att “byta niringsstille”.

Idag vet alla hur fortsdttningen p4 visan r,
men den gangen var det en nyhet — t. 0. m. en

stor sddan. Och den grep mej ofelbart.

I bilen som skulle féra oss till “Den Gyl-
dene Freden” bérjade Nils Ferlin, som skrivit
dikten, att gnola lite forstrott p& en visa som

gnolats i hundrade ar:
Och jungfrun hon gdr i ringen
med rdda gullband

Men han undvek nogsamt texten. Jag viande
mej hastigt om mot Nisse, vi vixlade nigra
blickar, s& satte jag mej ater tillrdtta utan att
ett ord blev sagt. Det hela var klart, s4 musi-
kaliskt klart som det mesta da det giller Nils
Ferlins diktning.

b I

Folkvisan, den inre traditionen, det enda vi i
grunden har att bygga pa ldg dir 6ppen som
den klara killa hon é&r, stindigt givmild och
rik att 6sa ur. Hela den rytmiska byggnaden i
borjan av Ferlins visa Overensstimmer med
den folkvisa jag talat om. Varfor skulle da jag
borja konstra med ndgot annat? Nej, inget tal
om sant, jag kinner mej ju sjalv som en del av

henne!

Tidsintervallerna mellan vdra sammantraf-
fanden var inte ldnga pd den tiden och det
drojde inte heller linge forran jag sjong upp
visan for Nisse. Hans hogst personliga sitt att
avlyssna en tonsittares ingivelser dr en sar-
skild historia, men far man vid ett sddant till-
fille se poeten med fillda 6gonlock och ett
stort allvar vilande 6ver det hdjda ansiktet av-
spant borja beskriva sma mjuka cirklar i luf-
ten med armarna liksom upphingda i armbé-
garna, dirmed p&d ett pendlande sitt mjuka
upp mellan taktstrecken i musiken, d& beho-
ver man inte misstaga sej pa hans installning.

Godkaint, alltsa:

Niir skénheten kom till byn
da var klokheten diir
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Lille Bror Soéderlundh

”Kring en visa” dr ett av textbidragen till en
bok, Scripta amicorum, som &r 1954 tillag-
nades bokhandlare Sewed Sjoholm i Leksand.
I boken, som trycktes i en upplaga pd 250
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numrerade exemplar, medverkade f&rutom
Lille Bror Soderlundh Rune Lindstrém, Kjell
Lowenadler, Gustaf Lodhammar och Peer
Jobs.



FOSSIL

Tillignad Nils Ferlin

Jag ridit ut fran byn — halvannan mil —
att se pa nagra gamla déda knotor.

En hist fran pliocen. Ett gratt fossil.
En kdke, ett par revben, nagra kotor.

De baddades en géng i stippens damm
for millioner &r se’'n. 54 kom havet,

och dammet blev till dy, och hajen sam
langs revet, dar skelettet lag begravet.

Och havet drog sig bort, och sten blev dyn.
Jag tdnkte, nar jag red igen till byn
och sig ett dammoln héoja sig mot skyn

att foga dndrat sig se’'n pliocen:
om damm far ligga, hirdnar det till sten
kring manskohjartan eller vildmarksben.

Georg Dahl
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PDAGEN OCH NATTEN

Dagen

Négon kikar in genom mitt fonster.

Vem dir!
Jasd, det ar den nya dagen
det kunde man ju gett sig fan pa.
Inte for att jag har ndgot avogt mot dagen
men han kunde ju vilja tidpunkt
lite mer hansynsfullt.

Upp och std, nu ar det tid att verka
sjunger han med pigga stimband

och frukosten star redan pa bordet.

Jag gnuggar mig i dgona och i kalufsen
och funderar pa vad jag nu

ska ta itu med.

Det giller ju att prestera

for att inte tala om att konsumera

och se till att rotationen halls

i kontinuerlig rotation.

Dagen later inte tala med sig

den stiller sina absoluta krav

och om jag nu inte uppfyller dem da?
Riknas som noll, och det vill man ju inte.

Det blir silunda ingen annan rad

an att pallra sig upp ur singhalmen av skumplast
och se till att ndgot viktigt blir utrittat.

Ske din vilja, du gamla du nya dag.



Natten

Nagon kikar in genom mitt fonster.
Vem dar!

Aha, det dr ju bara natten

den gamle viannen

som sldpar sitt morkhyade ansikte

forbi hir utanfor.

Alltsa inget att bli skrackslagen for.

Det giller bara att tala varligt

och inte gora for hastiga vandningar

i halvslummern.

Om du gamla natt

lovar mig en sak: att inte skrammas

sa ska jag i stdllet lova en annan sak:
att vara riktigt vaken nistan hela dagen

i morgon.

Later du mig under dessa betingelser

att somna om nu da?

Det ska du ha nattligt tack for —

och sa sparar jag ju pa pentymalen ocksa.

Stig Carlson
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TRE DIKTER

tillignade min kare van Nils Ferlin —

och Ferlin-Sallskapet som vardar hans minne

fran tillgivna och tacksamma

Ebba Lindguist

DET SNOAR

Det snoar over alla mina solrosfron.
Det sndar over alla mina faglar.
Det sndar 6ver hela mitt hjirta idag.
Jag sager till min granne:

”Det snoar idag.”

Men jag sdger ingenting

om mitt hjirta.

SNOFLINGOR

Snoflingor.

Och varfor denna sorgsenhet?
Djupt inne

i varje snoflinga

sitter flickan med svavelstickorna

och fryser ihjal.

KOM ALLA MINA FAGLAR

Kom alla mina faglar som flyger och far. —

Jag matar alla mina faglar.

Darfor att jag vet

att sorgen dr en svart fagel

som maste multna i jorden.

Den har inga vingar.

Den kan aldrig flyga

mer.

Jag har sagt mig det gdng pa géng.

Jag sdger det om igen.

Diarfor att jag vet

att sorgen ir en svart fagel

som aldrig skall multna i jorden.

Den flyger i alla mina faglar.

Den flyger emot gryningen

och solen gar upp.

Den flyger emot skymningen

och solen gar ner.

Kom alla mina faglar som flyger och far. —

Jag tycker sa mycket om fiaglar.



Nagra kommentarer fran Skattmistaren

For att i ndgon man minska det administrativa arbe-
tet med korrespondens etc. vill jag girna passa pa
tillfallet att presentera en del upplysningar och p&-
pekanden som kan vara av intresse for medlemmarna.

1. Manga nya medlemmar — och &ven tidigare for
den delen — skriver ibland och undrar varfér de
inte far ett medlemskort som bekriftelse pa att
deras inbetalning funnit ritt adress. Var férkla-
ring: Enbart extrakostnaden foér porton, kuvert
och tryckning av medlemskort skulle bel6pa sig
till ca 1000 kronor per &r. Det har vi inte rad med.
Dérfor maste dven i fortsdttningen ett regelbun-
det erhédllande av Poste Restante fa tjina som
bekréftelse pa Ert medlemsskap.

2. Kostnaderna fér Poste Restante har liksom allt
annat stigit avsevart under aren 1968—1970. Kon-
torsarbetet utfores sjilvfallet som tidigare utan
kostnader for sillskapet men Poste Restante plus
adressering, adressplétar, distribution och porton
uppgar i dag till mer d4n 10 kronor per medlem.
En hojning av medlemsavgiften till 15 kronor sy-
nes darfor ofrdnkomlig och tyvirr méste dven av-
giften om 5 kronor for studerande ungdom bli
foremal for omprovning. Nagot beslut i drendet
har emellertid inte fattats.

3. Var ambition dr givetvis att inom en inte allt-
for avldgsen framtid kunna 6ka Nils Ferlin-stipen-
diet. Den mojligheten &r i férsta hand beroende
av ett vdsentligt 6kat medlemsantal. Virva darfor
nya medlemmar. De svenska lyrikerna behover
vart stod.

4. En medlem har nyligen begirt sitt uttride. Skilet:
Han gillar inte att styrelsen tillskriver sina med-

lemmar som Bror eller Syster. Sikert skulle Nils
Ferlin ha kunnat utveckla ndgra funderingar kring
ett sa svart dilemma.

Nagra medlemmar férvinas Gver att de inte finns
med i medlemsforteckningen ca 1 ar efter intridet.
Som det nu ir maste vi dra en grins omkring 1
september. Dérefter kan det droja ca 1 ar tills
medlemsskapet blir s.a.s. offentligt.

Skriv tydligt namn och adress (inklusive post-
nummer) pa inbetalningstalongerna. Om Ni bara
visste hur mycket extra “detektivarbete’”” som més-
te utrdttas betrdffande avsindaren i ett flertal
fall. Nagra av vdra medlemmar lyckas faktiskt
bli av med pengarna i postluckan trots att ta-
longerna p& deras inbetalningskort dr helt blanka.
Forekommer i 4r i fem fall.

Glom inte att meddela namn- eller adressindring.
Tyvérr drdjer det ibland upp till 1 &r innan Ni
far bevis pd att motsvarande &ndring gjorts av
oss. Adressplatar etc. maste korrigeras av adress-
seringsfirman i ett sammanhang per &r av kost-
nadsskdl. Och uppgifterna maste limnas av oss
ca 2 manader fore tryckningen. Sorry.

Miénga medlemmar har medvetet eller omedvetet
betalat in dubbla avgifter. I ett fall t.o.m. 4 gin-
ger under 1969—1970. Tack. Vi noterar da av-
gifterna som forskottsinbetalningar for senare &r.

Om det trots vira anstringningar dnda dr nigot
som “gnisslar” beror detta i vart fall inte pa
bristande vilja att ge medlemmarna en vettig och
vederhiftig service. Men som sagt: Det hela rér
sig om ”fritidssysselsdttning” for ett redan tidi-
gare rdtt hart anstringt arbetsutskott.

Nya medlemmar

Andersson, Gunilla, fil. stud., Granbacks-
védgen 7, 13500 Tyreso

Andersson, Orjan, herr, Mariehemsvigen
17 B, Rum 206, 902 36 Umed

Arle, Asmund, professor, Horningsnis-
vdgen 15, 141 45 Huddinge

Arnehov, Carl Erik, Ljungskog, 286 00
Orkelljunga

Barkman, Ulla, bankkamrer, Box 46,
140 31 Uttran 1

Bergstrom, Bernhard, ingenjor, Blidbacka,
682 00 Filipstad

Biblioteket, Box 29, 684 01 Munkfors

Biilow, Ingegird, fr., Silfingargatan 6,
723 53 Visterds

Carlin, B., tandldkare, Askvigen 7, 260 40
Viken

Carlberg, Margaretha, fil. mag., 190 30
Sigtuna

Dillner, Kjell, direktdr, Ekebyvigen 9,
161 51 Djursholm

Domeij, Ingemar, lagerchef, Adalsvigen
30, 871 00 Hirndsand

Edstrém, Rolf, képman, Rédhusgatan 31,
831 00 Ostersund

Elinder, Rickard, aukt. revisor, Sveavigen
29, 111 34 Stockholm

Enstrém, Aino, fru, Nybrogatan 14,
114 39 Stockholm

Ericson, Lars M., redaktdr, Allévigen 6 D,
191 77 Sollentuna

Ferber, Arne, direktor, Hasselstigen 2,
171 31 Solna

Friberg, Staffan, herr, S:t Eriksgatan 9,
2 tr., 112 39 Stockholm

Borje Sandelin-insamlingen

till en medaljong av Nils Ferlin att uppsattas pa kal-
laren Den Gyldene Freden har #nnu inte kunnat slut-

Frithling E. G., direktdr, Box 1048, 171 21
Solna 1

Gredin, Arnold landskapsarkitekt, 193
Broome Street, Cottesloe. Perth. West
Australia. (Bet. extra)

Holm, Lars G., herr, Briannkyrkagatan 68,
117 23 Stockholm

Higerbrand, G., 680 60 Sysslebick

Hogberg, - Sigfrid, herr, Hantverksgatan
10, 682 00 Filipstad

Hokerberg, Rolf, bokfsrliggare, Styr-
mansgatan 45, 114 54 Stockholm

Isacsson, Tore, bokhandlare, Osmunds-
védgen 4, 612 00 Finspdng

Jahnsson, Bengt, herr, Wittstocksgatan 19,
1 tr Stockholm

Johannesson, Birgit, fr., Stolpevigen 7,
161 53 Bromma

Johansson, Sune, fil. lic., Jungfrubacken,
430 63 Hindas

Josephson, Lars, ingenjdér, Mellanvigen
2C, 68300 Skoghall

Lagerlund, Beth, konstnidr, Tintavigen 7,
142 00 Trangsund

Lagerstrom, Eva, socionom, Karlagatan 30,
652 23 Karlstad

Larsson, Ulla, fr., Husarvdgen 5, 130 22
Lannersta

Lennholm, Maja, fr., Tegelbergsvigen 27,
161 70 Bromma

Liljeqvist, K. A., Vegagatan 4, 113 29
Stockholm

Lundberg, Bo, ingenjor, Arildsvdgen 37,
Givle

Lofgren, Claesgdran, redaktér, Onske-
hemsgatan 46, 4 tr., 124 36 Bandhagen

Maénsson, V.M., herr, Folkskolan, 270 10
Skivarp

Olsson, Solveig, Langdkern 7, 430 70
Sivedalen

Pajala Centralskola, Hogstadiet, Box 66,
970 40 Pajala

Rahmqvist, Georg, direktdr, Herrgdrds-
vdgen 12, 13500 Tyreso

Ronn, Lars, reklamkonsulent, Bryggar-
gatan 6 A, 111 21 Stockholm

AB Skrot Johan, Industrivigen 6, 981 00
Kiruna

Svensson, Bernt, herr, Hogalid Agird,
341 00 Ljungby

Soderwall, Margareta, lektor, Mariehems-
vdgen 1D, 902 36 Umed

Thorell, Olof, docent, Banérgatan 16 C,
752 37 Uppsala

Unnerfalk, Barbro, fru, Ivar Vidfamnes
gata 29, 126 52 Higersten

Wijk, Lars, bokhandlare, Sldtvarsgatan
35, 42179, Vistra Frolunda

Wijk, Marianne, fru, Sldtvarsgatan 35,
421 79 Vistra Frolunda

Willberg, Ville, bokhandlare, Box 7132,
881 00 Sollefted

Winstein, G., direktdér, c/o Garves, Liit-
zengatan 4 115 23 Stockholm

Wretman, Gertie, fru, Gyllenstiernsgatan
4, 115 26 Stockholm

Ahman, Jan, képman, Torngatan 22,
871 00 Hirndsand

Ohman, Lennart, adjunkt, Villavigen 16,
871 00 Harnssand

foras. Medaljongen existerar i sinnevirlden, nagot
som arsmotet kunde Gvertyga sig om, men pa grund

av Borje Sandelins frénfélle har saken icke kunnat
paskyndas. Sterbhus tar sin tid.
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Bilaga medféljer

PR RGO

FERLINSTATYN I FILIPSTAD

Var vidjan till alla vinner av Nils Ferlins lyrik, att de matte bidra
till den planerade statyn av poeten, férklingade verkligen inte ohord.
Gensvaret har varit helt fantastiskt och pengar har strommat in fran
hela landet. Savil foretag som manga, manga privatpersoner har vi-
sat stor generositet — i toppen ligger naturligt nog Filipstads stad
och Wicanderska konstfonden.

Om bidragen fran konstfonder o. a. stiftelser i fortsattningen ut-
gar efter berikning, dterstar for de kommitterade att skaffa fram ca
30.000 kr. Det dr inte mycket — lat oss sdga att de regelbundna Fer-
lin-lisarna ger en krona var, s& dr saken ordnad! Tyvidrr nas dock
inte alla av det hir uppropet, sa vi fir nog be om lite storre bidrag.
Men alla, dven de minsta, ar lika vialkomna!

For att stimulera donationer &mnar vi bland dem som skankt minst
100 kr. lotta ut ett antal av de Ferlinportratt, som skulptoren K. G.
Bejemark tecknade som underlag till sin skulptur. Det dr alltsa fraga
om orginalteckningar, ej grafik.

Hjalp oss nu i slutspurten, alla Ferlinvanner! Malet dr i sikte! Bi-
drag kan sittas in pa postgiro nr 34 09 19. (“Ferlinkommittén, Filip-
stad”).

Nils Ferlin-kommittén i Filipstad

Poste Restante Medlemsblad for Nils Ferlin-Sillskapet Nr 2 1970
Kommendorsgatan 29 — 114 48 Stockholm — 08/62 75 58 — Redaktdér Tor Englund

Tryck och lay-out Rundqvists Boktryckeri i Goteborg



